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ROYAUME DE BELGIQUE.

AVIS TU CONSEIL D’““’”

Le CONSEIL D'ETAT, scction
de législation, deuxidme cham-
bre, saisi par le Ministre des
Colonies, le 10 février 1956,
d'une demande d'avis sur un pro-
jet dtarrété royal "réglant
1toctroi d'avances sur traite-
ment aux agents temporaires de
1'administration d'Afriguet",

a donné le 22 février 1956

1'avis suivant

L.5088/2.

KONINKRIJK BELGIE.

4ADVIES VAN DE R.LAD VLN STATE.

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, twecde kamer, de 10e
Februari 1956 door de Minister
van Kolonién verzocht hem van ad-
vies te dienen over een ontwerp
van koninklijk besluit "tot rege-
1ling van de toekenning van vooxr—
schotten op wedde aan de tijde—
lijke beambten van het bestuur
in Afrika", heeft de 22e¢ Februari
1956 het volgend advies gegeven -t



L.5088/2,

Le projet a pour objet dfautoriser le Ministre des
Colonies a accorder des préts plutdt que des avances sur
tralitement aux agents temporaires de 1liAdministration
A'Afrique.
I1 ne pourra &étre mis en oeuvre que dans la mesure
ol le budget prévoira & cette Tin les crédits nécessaires,

Sa. portée s'en dégagerait mieux s'il étalt rédigé
comme sSult

"Article ler,~

Dans la limite des crédits budgétaires qui sont
prévus a cette fin, le Minigtre des Colonies ou son 4élégué
peut accorder aux agents temporaires ﬂés la signature de
leur acte dfengagement , des préts dont le montant ne peut
dépasser un mois , deux mois ou troils mois de traitement
selon que l'intéressé est célibataire, marié ou pere d'un
ou de plusieurs enfants. Ces préts produlsent un intérét
de 5 pec. et sont remboursatles respectivement en douze,
dix~huit ou vingt-guatre mensualitéat,

Le projet n'a pas;dans l1t'intention du Gouvernementd,
pour portée dlabroger implicitement l'article 6 de 1ll'arrdté
royal du 12 juillet 1911 qui permet au Gouverneur général
dtaccorder aux agents temporaires des avances sur traitement
ne dépasgant pas mensuellement la somme de 300 francs,

Ce texte n'étant plus adapté aux circonstances et,
selon les renseignements recgus, tombé en désuétude, 1l serait

souhaitable de l'abroger expressement,
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Doel van het ontwerp is, de Minister van Kolonién
te machtigen tot het toestaan van leningen, veeleer dan van
voorschotten op wedde, aan tijdelijke becambten van het Be-

stuur in Afrikas.
Het ontworpen beslui+t zal niet in werking kunnen
worden gesteld dan voor zover de nodige kredieten daartoe

op de begroting zijn ultgetrokken.

De strekking zou duidelijker worden in de volgen—
de lezing :

HArtikel 1o=-

Binnen de grenzen van de daartoe op de begroting
ultgetrokken kredieten kan de MVinister van Kolonién of zdi jn
gemachtigde aan tijdelijke beambten, zodra hun akte van
dienstneming is ondertekend, leningen toestaan waarvan het
bedrag nict hoger mag gacn dan €4n maand, twee maanden of
drie maanden wedde naargelang de belanghebbende ongehuwd,
gehuwd, dan wel vader van één of meer kinderen is. Deze
leningen brengen een interest van 5 t.h. 0p en zijn onder-
scheidenli jk terugbetealbuar in %waalf, achttien of wvier en

twintig maandeli jkse stortingen',

Het ontwerp is door de Regering niet zo opgevat,
dat het zou leiden tot stilzwijgende opheffing van artikcl
6 van het koninklijk besluit wvan 12 Juli 1911, dat de Gouver-
neur-generaadl tocst.at wan tiidelijke beambten voorschoiten

van niet meer dan 300 frank per mannd te verlenen.

Uitdrukkeli jke opheffing van deze bepaling, die
niet langer op de omstondigheden is berckend cn, volgens

ingewonnen inlichtingen, in onbruik is geraakt, ware ge-
wenste.
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L.5104/2.
La chambre était composée de De kamer was samengesteld ult
Messicurs : F.,LEPAGE, conseiller d'Etat, président
de Heren : readsheer van State, vooxrzitter
J.COYETTE, conseillers d'Etat,
G.VAN RUNNEN, raadsheren van State,
P.COART-FRESART, agsesseurs de la
section de législation,
PLANSTIAUX, biljzitters van de
afdeling wetgeving,
G.PIQUET, greffier adjoint, greffiexr
adjunct-griffier, griffier,
La concordance entre la ver- De overeenstemming tussen de
sion francaise et la version néer-— Franse en de Nederlandse Teks®
landaise a ét¢ vérifiée sous le werd nagezien onder toezicht van
contrdle de il.LEPAGE, de H.,LLPAGE.
LE GREFFIER - DB GRIFFIER, LE PRESIDENT - DE VOORZITTER,

(s.,) G.PIQUET, (g.) F.LEPAGE.



